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Egyes szám ára 20 fillér
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Lapkiadó-tulajdonos

Az „ÓZDI JÁRÁSI NYOMDA“

Szerkesztőség és kiadóhivatal:
„ÓZDI JÁRÁSI NYOMDA“ ÓZD 

hová a kéziratok, hirdetési- és előfizetési-dijak küldendők 
------Kéziratok nem adatnak vissza ___

A nyomor.
A magyar közélet sínylődik és vege­

tál, a társadalom legnagyobb része nyo­
morog. Igen kevesen vannak azok, akik 
anyagi gondok nélkül élhetik le életüket; 
igen kevesen vannak azok akiknek nem 
jut osztályrészül a társadalom kínzó 
betegsége: a nyomor.
Az ember hajszolja a látszatot, keresi 
az üres fényt, meg a pompát, minden­
áron takarni akarja a kinzó baját, ször­
nyű nyomorúságát.

A társadalom minden osztálya sínylő­
dik, az úr és paraszt egyaránt, csakhogy 
mig az utóbbinak nyomora látható, szem­
beötlő, addig az úri osztály nyomora 
burkolt és eltakart s bizony senki se 
sejtené elegáns, gavallér férfiakról, jól 
öltözött úri nőkről, hogy a nyomorúság 
tanyázik náluk, hogy a nyomorral 
küzdenek.

Természetes is, hogy a mai életviszo

nyok, a megélhetés nehézségei mellett 
nyomornak kell tanyázni a szegényebb 
álású emberek házaiban, ha lépést akar­
nak tartani a napról-napra váltakozó divat 
szeszélyeivel, ha ki akarják elégíteni a 
társadalmi élet folyton fokozódó igényeit.

A társadalmi élet számos kötelezett­
ségét ró embereire, s ha meg akarnak 
felelni kívánalmainak, akkor nem elég 
a szerény fizetés, hanem jön az adósság 
meg a váltó.

A magyar középosztály szerfölött el 
van adósodva, az adósság tengerében 
fuldokol a magyar társadalom s ezért 
nem képes intenzív társadalmi életre, 
működésre.

Nagy átalakulásra szorul a magyar 
társadalmi élet, mert a nyomor nem 
szül békés haladást, sem társadalmi 
békét és csak akkor lesz remélhető 
békés irányú haladás, ha ki tud vergőd­
ni a gyötrő nyomorúságból, ha le tudja 
rázni magáról azokat a bilincseket, a

melyeket a társadalmi élet rideg szük­
ségszerűsége kovácsolt rájuk.

Valami általános forongást lehet ész­
lelni a mai korszakban. Most van kiala­
kulóban tespedéséből, maradiságából az 
égész magyar közélet, most kezd türel­
metlenül, izgatottan eszmélni a magyar 
intelligencia, most akarja utolérni a 
nyugati kultúrnépeket és e türelmet 
lenségből ez izgatottságból válik ki 
önkéntelenül is az elégedetlenség, a 
megnövekedett igények kielégítésére irá­
nyuló vágy.

Nyomorban van ma-a kevés kivitelről 
nem szólva - mindenki, mert sorsával 
mindenki elégedetlen, aki a kultúra mai 
szédületes haladásával lépést akar tar­
tani és viszonyai nem engedik meg.

A nagy, az általános nyomor, a mely­
ről mindennap szó esik, csak akkor fog 
igazán megszűnni nálunk, ha ipari, ke­
reskedelmi és tudományos téren is a 
viszonyok úgy fognak kialakúlni, bég)'

MIKOR ELŐSZÖR LÁTTALAK

Mikor először láttalak 
Szivem nagyot dobbant 
Te mosolyogva rám néztél 
S szemünk össze villant.

: ■ !
És megszólaltál edesen 
Lágyan csengő hangon 
Szavad szivemet átjárta 
Hangod még most is hallom.

Már néma ajkad örökie 
Szemed nem lát többe 
Magába zárt a hideg föld 
Fogva tart örökké.

Most tudom csak ki voltál Te,
Most, hogy eltemettek,
Most érzem csak igazán, hogy 
Mennyire szeretlek!

Le java Elsa.

zet. Arra nem is gondoltam, hogy egész ejjel a 
szemem sem hunyhatom le.

A dolog így történt:
A korcsma egy rozoga, alacsony, piszkos ház­

ban volt, amelyben egy szoba volt , uraságok
részére“ és benne hal-és pálinkaszag.........

Elképzelhető, milyen örömmel tértem'be;Ug- 
ricic korcsmájába, ahol nagyon szívesen fogad­
tak, nagy öröm is volt a háznál, mért ^aznap 
tért haza a katonaságtól bátyjának a liáV' leg­
jobban örültem a korcsmáros szolgálójánakLegy 
viruló szépséges leány, aki egész este Jciszol- 
o-ált Vacsora után bevezetett a szobámba, rnely-

.... - - , , . .. beu ecxy faágy állott, rajta friss széna, lepedo-
Olyan nyári nap volt, amikor mindenki össze- ,g ez£n két vánkos. A falon egy

veszett volna azzal az emberrel, aki az elmúlt ^ kard és két pisztoly lógott
télen azt állította volna, hogy a legforróbb nya- ... ----------^
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Házasságközvetitő rablók.
A szolgámmal lovagoltam.
Olyan nyári nap volt, amikor mindenki össze-

J « 1 _ __1 «1« Air, nlmiili-

rat jobban szereti, mint a legenyhébb telet. A 
nap perzselően sütött. Az ember alig tudott le- 
legzeni és azt hittem, hogy elevenen már nem 
is érem el a falut.

Aki még nem töltött egész napot szomjúság
° . ,,__ ' --- lAr, foUZl nist

A leány ezzel kiment a szobából.; éri levet
köztem, pisztolyomat az ágy mellé tettem és
fáradtan elnyujtózkodtam az ágyon. .

Hamar elaludtam. Éjfél lehetett, mikor valami
gyanús neszre felébredtem. Figyelni kezdtem a 
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töltheti az éjt, az nem tudja, mi az igazi eive J 3-------
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Tüdőbetegségek, hurutok, szamár­
köhögés. skrofulozis. influenza
ellen számtalan tanár és orvos által naponta ajánlva.
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a munkáltatás a munkásnak olyan bért 
fizethet, a melydől nemcsak megélhe­
tését biztosíthatja, és a kultúrával is lé­
pést tarthat.

Ez az időpont pedig messze van. Év­
tizedek fognak elszállani, mig ez az idő 
elérkezik . . .

HETI KRÓNIKA.
Ezen a héten prológust is irtani. Halgas- 

sák meg, eképpen szól.
A heti krónika rendes témája: a leányok, 

a zsur, a jég ma lekerül a napirendről. A leá­
nyok a báli ruhájokat varrják, ennélfogva zsu- 
rozni sem lehet, a jég pedig ebben a pilla­
natban úgy olvad, mint forró nyáron a napra 
kitett irós-vaj. De azért nem lesz vége soha­
sem e világnak. Mert plágizáló kedvemben 
vagyok, hangzatossabban fejezem ki az állítá­
somat : nem hal meg a krónikás szive sohasem, 
tehát ennek a hétnek is megiródik a története. 
Vagyok olyan szemtelen, hogy a históriát ma­
gammal kezdjem meg. ■

** *
Czim: A ráfogás művészete. Előszó : Én 

vagyok a falu rossza egyedül. Ennyi komédia 
után azt hiszem, rátérhetek a tárgyra. Engedői­
met kérek, ha egy kissé hivatalos leszek.

A múlt héten nem én Írtam a heti kró­
nikát. Egyik jámbor poétának zengedező kedve 
kerekedett s a szerkesztőségünkben vizsgálatra 
jelentkezett. S amint ilyenkor szokás, feladató* 
kapott: Írjon nekünk heti krónikát, amelyben 
minden legyen s még se legyen semmi. Aktu­
ális igazmondások párbaj-provokálás nélkül. A 
nyiltterezés a számításból kiesett. Szándékosan, 
mert azért a redakció nem felelős s mégis 
hasznot hoz a lap kiadójának.

A vers meg is jelent. Tetszett az embe­
reknek. S mindenki nekem gratulált. Pedig be­
csületemre mondom, hogy soha ez életben nem 
Írtam verset. Azaz írtam valami olyasfélét ősi 
tizenkettősben, de az csak rimes próza volt, 
annak is csak az utolsó sora tetszett, a többi 
nem ért egy hajítófát. Rosszul ismernek az

— Ez itt mélyen alszik.
Férfihang volt. Erre egy nő felelt; Egész 

biztosan alszik.
Isten úgy segéljen. Stana hangja volt.
Gyorsan felkeltem és az ajtórésen kinéztem. 

Stana a bátyjával ült a konyhában és beszél­
gettek.

— Látod testvér, már sokat dolgoztam, a 
katonaságot is kiszolgáltam és most még csak 
egy kötelességem van, hogy téged férjhez ad­
jalak és magam is asszonyt keressek.

— Látod, én mindent tudok. Jobb szerettem 
volna, ha te mondod meg és nem másoktól 
hallom. De látod ... én gyűlölöm ..,

A leány hallgatott.
— Én nagyon jól ismerem. Ebből úgy sem 

lesz semmi, majd én keresek neked egy legényt 
— és milyet. Meg is mondtam neki. .. Tomo- 
nak: ne forgolódjál a testvérem körül,.. mert 
ebbe nem ismerek tréfát. Ki ő tulajdonkép ? 
Szegény, mint a templom egere, egy darabka 
földje van, ki tudja, hogyan szerezte erre a 
pénzt. Az egész falu már rólatok beszél... any- 
nyit mondok, rá se néz többé erre a Tomora.

Ebben a pillanatban kopogtak az ajtón és a 
két testvér felugrott. Három férfi lépett be a 
konyhába. Csak az egyiket láthattam a résen 
keresztül. Szép. fiatal legény volt és eziistcsat-
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olvasók, ha tőlem ilyen művészkedést is elhisz­
nek. Ki ir ma verset: A szerelmes ember.
Rólam pedig senkisem mondhatja, hogy az vagyok. 

A helyreigazítást igy gondolom. En is
irok egy verset. Amilyent tudok. Azután ítél­
kezzenek : rám vall-e az a múlt heti vizsgatétel.
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Tegnap délután korcsolyázni voltam 
S beszakadt alattam a jég.
Legyen boldog, ki korcsolyázni fog holnap 
S nem szakad be alatta a jég.

Tegnap délután iveztem a jégen, 
jobbra is, balra is tizenkétszer.
Holnap is iveznék, ha lehetne,
Jobbra és balra csupán csak egyszer.

Tegnap délután mese volt a jég,
Két forró kezet tartott a kezem.
Holnap is mese volna, nem a jég,
Ha két kezet tarthatna kezem.

Tegnap délután borús volt az ég 
S mégis forrón sütött a nap.
Holnapra is kisüthet a nap,
S nagyon könnyen borús lehet az ég.

Tegnap délután két korcsolyát köttem 
A legszebb női czipőre.
Holnap délután csak a szemmel nézek 
A legszebb női czipőre.

Tegnap délután kimásztam a vízből,
Ha beszakadt alattam a jég.
Holnap délután nem műszók ki a vízből. 
Hogy beszakadjon, nem lesz alattam jég.

Tegnap a jégen térdeltem,
Mig felkötöttem a legkisebb korcsolyát. 
Holnap mit mondjak, hol térdeltem,
Ha nem kötöm fel a legkisebb korcsolyát.

Más.
A zsur csak akkor zsur, ha zsur,
Ha mulat azon nem egy fiatal úr.

A zsur nem zsur, akkor sem zsur,
Ha nem mulat azon egy fiatal úr.

A zsur akkor sem zsur,
Ha nem zsur.

tokát hordott a mellén, kezében pisztolyt tar­
tott.

— Jó estét — szólt nyers hangon.
A leány s testvére Ziwko, nagyon megijed­

tek, a leány rettenetes sikolyban tört ki :
— Rablók!
Magam is megrémültem, de felkapva piszto­

lyom, az ajtó felé rohantam. Ebben a pillanat­
ban a nyitott ablakon át, valaki rámpisszegett. 
Megfordultam egy magas férfi kapaszkodott az 
ablakpárkányra és igy szólt :

— Uram, add ide gyorsan a falról a pisz­
tolyt. Ne félj semmit. Tomi Trifunov vagyok, 
ne félj. Gyorsan add ide, rablók vannak itt. 
Gyorsan, gyorsan. Azzonnal eszembe jutott, hogy 
ez Tomi lehet, Stana kéiője és átadtam neki a 
pisztolyt. Egy rabló csak nem fog tőlem pisz­
tolyt kérni?

— Adjátok meg magatokat! — hangzott 
egyszerre kívülről. Erre én is kinyotottam szo­
bám ajtaját és pisztolyom magasra tartva, szin­
tén ordítottam :

— Adjátok meg magatokat!
A szemközti ajtó küszöbén egy férfit pillan­

tottam meg, aki pisztolyát a rablók felé irányí­
totta, akik közül egy Slana szá.át fogta le, a 
másik kettő pedig Ziwkot fojtogatta, aki már 
egész kék volt.

Hatodik évfolyam.

Ha nem zsur, miért zsui 
Ami nem zsur.

A zsur jó, akinek jó.
Nekem egy jó.
A zsur jó, akinek jó 
Másnak sok jó.

A zsur meleg, akinek meleg,
Én sohasem fázom.
Reszket a lelkem, ha nincs mellettem,
Aki után vágyom.

A zsur fagyos, ha a tél haragos,
Nekem ilyenkor lázam van.
Dermetd az arcom, ha nincs oldalamon, 
Akiért mindig lázam van.

Más.
A leány ? Szépírás, mese, költemény. 
Hozzá ne szólj!
Majd szól, ha már nem jó 
Szépírás, mese, költemény.

A leány ? Rózsa, piros szekfü, ibolya.
Ne menj utána!
Majd megy utánad, ha marad 
Rózsa, piros szekfü, ibolya.

A leány ? Fagy, korcsolya s jégpálya.
Ne menj mellette!
Majd hívni fog, ha nem lesz 
Korcsolya, fagy és jégpálya.

A leány ? Minden, minden, minden,
Ha van szive.
A leány ? Semmi, semmi, semmi,
Ha nincs szive.

A leány addig leány, amíg leány.
Adjatok nekem egy leányt,
Hogy ne legyen leány.

A leány volt leány,
De nem lesz leány,
Ha nekem adtok egy leányt,
Hogy legyen volt-leány.

A leány? A jég? A zsur?
Minden a világon.

Az erélyes hangra a rablók eleresztették ál­
dozatukat az egyik a külső ajtó felé lőtt, majd 
még két lövés hallatszott, mrre álalános dula­
kodás támadt.

Egyszerre csak — nem láttam ki volt — va­
laki egy embert lökött abba a szobába, ahol 
én aludtam, majd még valaki ment be a szo­
bába, aki belülről bereteszelte az ajtót

Kívülről egyre nagyobbodott a lárma, idegen 
hangok kiabáltak össze-vissza, az öreg Ugricic 
is megjelent, baltával a kezében, sokan gyer­
tyát hoztak és mindenki ijedten kérdezte :

— Mi történt? Mi történt? Hol vannak ?
Az udvar már tömve volt emberekkel; aki 

mind egymást kérdezte, mi baj van, A konyha 
közepén füstölgő pisztollyal a kezében egy ma­
gas, erős ember állott: ez Timo volt. Közben 
az elöljáró is megjelent az írnok és a tanító' 
kíséretében.

— Mi történt ? — Mi baj van ?
Ziwko szólalt meg elsőnek. A rabló Nikodem 

betört e faluba és a mi házunkat akarta kifosz­
tani. És ha ő meg nem jelent volna — Ziwko 
Tomora mutatva — engem megfojtottak volna 
és ki tudja, még mi történt volna.

— Hol vannak a rablók ? Ide, emberek! 
Gyorsan üldözzük őket — kiálltotta az elöljáró.
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Nincs leány, nincs jég, nincs zsur,
Ha nincs Ö a világon.

*
* *

íme az én vizsgatételem. Remélem, most 
már nem fogják rám, hogy a múlt számban én 
vizsgáztam le. Annak a classisa egyetemi nyel­
ven : megfelelt. Az enyémet csak farsagon le­
het olvasni, akkor is csak fekete álarc alatt. 
Az egyhangú vélemény pedig: vissza az első 
osztályba. Megígérem, hogy amig azt az osz­
tályt ki nem járom, az olvasóknak nem irok 
verset, csak mint fennebb s mint diák, csupa 
paródiát. —ján.

HÍREK.

— Személyi hír. Zorkóczy Sámuel központi 
gyári igazgató folyó hó 28-án több napi itt 
tartózkodásra Ózdra érkezett, — Szombaton 
este részt vesz, illetve vezetni fogja az evangélikus 
egyházközségi tanácskozásokat.

— Felolvasás. Rónay Zoltán, a Társadalom- 
tudományi Társulat titkára ma, vasárnap délután 
5 órakor a tiszti kaszinó tánctermében felolvasást 
tart. A felolvasás cime : A kultúra változásai. 
Közreműködik a gyári zenekar is Schuch Fe­
renc karnagy vezetése mellett.

— Dominó-bál. Tegnap, szombaton este 
nagy dominó-bál volt a tisztikaszinóban. A né­
gyest 22 pár táncolta. A mulatság a lehető 
legjobb hangulatban a késő reggeli órákig tartott. 
A rendezésért H muszik Antalt és Kominek Kál­
mánt illeti a dicséret. Az estélyen Bunkó Rudi 
muzsikált.

— Püspökjelölőgyűlés. Az ózdi evan­
gélikus egyház presbitériuma folyó hó 28-án 
tegnap este 6 órakor a püspökjelölés megej'ése 
tárgyában és egyéb kebli ügyek miatt gyűlése- 
zett. Az egyházközségi szavazás ma vasárnap 
délelőt 11 órakor van. A gyűlések lefolyásáról 
a jövő számban referálunk.

— A gipsz-kartell ellen. Tudvalevő, hogy 
a magyarországi gipszgyárak kartellt kötöttek 
és igy az építkezéseknél oly fontos anyag árát 
tetszésük szerint, természetesen meglehetős ma­
gasságban szabályozták. Most a budapesti Első 
Magyar Iparbank „Egeresi gipsz és műtrágya 
gyár r. t.“ cég alatt 300.000 korona alaptőkével 
részvénytársaságot alapit az egeresi gipszgyár 
kibővítése céljából. Az egeresi gipszgyár termékei 
kartellen kívül kerülnek forgalomba.

— Megszöktek már mind — felelték az em­
berek.

— Ördögbe szöktek meg, egy elszaladt, kettő 
fogva van — szólt Timo és az én szobámra 
mutatott,

— Barátom, hisz azok az ablakon át meg­
szökhettek.

— Dehogy szöktek! Hisz a szolgája ott áll 
az ablak alatt.

Mindnyájan csodálkoztunk.
Vegye mindenki fegyverét a kezébe és álljuk 

körül a házat — rendelkezett az elöljáró.
— Adjátok csak ide azt a pisztolyt, majd én 

elbánok velük — szólt Timo.
Ezzel Timo szobám ajtaja felé ment, de azt 

zárva találta. Timo egy fejszecsapással betörte 
az ajtót, egy golyó süvített még el Timo feje 
fölött, de mikor a két rabló a fejszét meglátta, 
eldobták fegyvereiket és kegyelemért könyö­
rögtek.

A rablókat hamarosan megkötözték. Nikodem 
az ismert és rettegett rablóvezér volt az egyik.

Most hozd elő a harmadikat, András, hozd 
csak elő — kiálltotta Timo.

— Melyik harmadikat ?
— Akit az udvaron, az ablak alatt a fához 

kötöztem és az Ön szolgája, az ön Andrása őri­
zett — felelt Timo felém mutatva.

ÓZDI HÍRLAP

— Elütötte a vonat, folyó hó 27-én a 
reggel 7 órakor Bánrévére induló vonat az 
ózdi pályaudvaron tolatást végzett. Tolatás 
közben Csoltó Borbála radnóti lakos tejáruló 
aszony a sinek között haladt s nem figyelt arra 
hogy feléje mozgó kocsik mennek úgy történt 
azután hogy őt a vonat elütötte s az ütés kö­
vetkeztében azonnal meghalt. A szerencsétlen 
hulláját a községi elöljáróság beszállitatta a 

a községi hullaházba s a szerencséenségröl 
illetékes helyen jelentést tett

— A pesti hazai első takarékpénztár 
uj vezérigazgatója. Az ország legrégibb pénz­
intézetének, a legnagyobbak közé tartozó pesti 
hazai első takarékpénztárnak Hevesi Ödön halála 
óta nem volt vezérigazgatója. Az óriási intézet 
ügyeit Wälder Gyula intézete. A nagy közönség 
és a pénzügyi körök ő benne látták az intézet 
csak a tényleges ál'.apotot sanctionálta azzal, 
hogy Wälder Gyulát az intézet vezérigazgatójává 
nevezte ki. A felelősségteljes állás jó kezekbe 
van letéve, mert Wälder Gyula egyike a legelső 
pénzügyi tekintélyeiknek.

— A hitelbank tőkeemelése. A Magyar 
Álltalános Hitelbank igazgatósága véglegesen 
határozott az alaptőke felemelése tekintetében. A 
mostani 60 millió korona alaptőkét 80 millió 
koronára emeli, 100.000 darab uj részvény ki­
bocsátásával. Egyelőre csak 50.000 részvény 
kerül forgalomba.

— Megszűnt a Miskolczi hírlap. A
hetenkint háromszor megjelent Miskolczi Hírlap 
fuzionált a Miskolcz napilappal és szerkesztője 
dr. Serédi Jenő a Miskolcz szerkesztőségébe 
mint társszerkesztő lépett be.

— Vasúti kocsik alumíniumból. Figye­
lemreméltó az az újítás, a mit asvajci vasuta­
kon behoztak. — Arra való tekintettel, hogy az 
aluminium sokkal höunyebb, mint a vas, és igy 
az ebből készített vasúti kocsik használása igen 
jelentékeny szénmegtakaritássál jár, — próbául 
12 pótkocsit helyezett forgalomba, mely kocsik­
nak összes fémalkatrésze alumíniumból készült. 
— Ha beválnak, akkor az újítást nagyobb mér­
tékben folytatják. — A könnyűség mellett még 
az az előnye is megvan, hogy homokfuvoAal az 
aluminium — bádog felülete könnyen érdessé 
tehető, ezáltal a festéket könnyebben felveszi és 
igy a kocsik festése igy gyorsabban és sokkal 
olcsóbban történik. —

— Ehrlich 606 a gyakorlatban. Duna- 
harasztiban, (: a fővárostól villamos közlekedés :) 
gyönyörű szép helyen fekszik az egész országban 
immár előnyösen ismert Tamássy-féle Park­
szanatórium. Ez a modern szanatórium most 
külön osztályt létesített vérbajosok és húgyszervi

Ziwko, aki egész idő alatt lehorgasztott fejjel 
állott, most Timo felé közeledett és igy szólt:

Timo, ne haragudj rám. Köszönöm, amit tettél. 
Ha akarod legyünk testvérek, csókolj meg.

Timo nem felelt, csak átölelte Ziwkot és 
megcsókolta.

A jelenlevők mind Timot magasztalták és di­
csőítették, sőt némelyek irigyelték is, mert neki 
jutott az a 200 tallér, amit Nikodem fejére tűztek 
ki. A rablókat a börtömbe vitték, a jelenlevők 
pedig a szerencsés fogás örömére inni kezdtek.

Mária mennybemenetele napján a városon 
láttam újra Timot és Ziwkot, Stanát és anyját. 
Stana már az asszonyok fejdiszét hordta és hal­
lottam, mikor Timo Ziwko anyját szintén „anyám­
nak“ szólította. Egy ismerősömet megkérdeztem, 
ki az a Timo és micsoda ember:

— Mióta megnősült, nagyon csöndes és tisz­
tességes ember. A szomszéd országban született, 
ott is szolgált, de mikor egy tiszt ok nélkül 
megütötte, a puskatussal agybafőbe verte és 
Szerbiába szökött.
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betegek részére. Most azt a szenzációs értesítést 
kapjuk, hogy a szanatóriumban forgalomba került 
a csodás és biztos hatású „Ehrlich 605“ Az 
arra szorult intézeti betegeket díjtalanul oltja 
az intézeti főorvos, csupán a mérsékelten felszá­
mított ellátási költséget kell megfizetni. A Park 
szanatóriumból már eddig is számos és súlyos 
„Ehrlich 606“-tál beoltott b teg gyógyultan tá­
vozott. Minden érdeklődőnek készséggel ad 
felvilágosítást a „Park szanatórium“, Dunaha- 
raszti, Pest megye.

— Ma már mindenki tudja, hogy lakást, 
bútorozott szobát, üzlet helységet bérelni, ki­
adni, — ingatlant agy a fővárosban mint a vi­
déken, venni, eladni, csak Huszár A hirdetési 
irodája utján lehet. Budapest V Zrínyi u. 1. 
Gresham palota. Válászbéiyeg. Legmegbízha­
tóbb vállalat. Elsőrangú ajánlatok. Telefon 
81 — 08.

— Tisztelt olvasóink becses figyelmébe 
ajánljuk a Budapesten VIII., Főherceg Sándor- 
utca 30. szám alatt levő Magyar Otthont. 
Mérsékelt árban (már 3 kor.-tól feljebb) teljes 
ellátást, külön bejáratú, szépen bútorozott 
szobákat lehet ott bérelni. Csoportos jelent­
kezőknek, utazóknak, turistáknak, hivatalnokok­
nak, tanároknak stb. megfelelő kedvezmény. 
Villanyvilágítás. Tükörszekrények.

— Tejtermelés fokozása jó fejes ál­
tal. Régi tapasztalat hogy a tehén tejelését a 
jo fej és fokozza. Kétségtelenül és pedig szám­
szerű megállapítást nyert az, hogy az ügyes 
fej és folytán ugyanazon takarmányon élő tehén 
2-3-4, sőt 6 literrel több tejet is tud produ­
kálni, E végből Svédországban nagyobb tej­
gazdaságok azt a rendszert követik, hogy a 
fejők között külön jutalomdijakat rendszeres­
ítettek a termelt tej mennyisége szerint.

— Újítás a vezérkarban. A cs, és kir. 
közös hadsereg hadiiskolájába, a mely tudva­
levőleg a vezérkar előkészítő iskolája ezideig 
csak nőtlen tisztek voltak felvehetők, Mostaná­
ban meggondolták ott fenn az égben, Bécsben 
és felvehetők nős tisztek is. Újítás az is hogy 
a vezérkar főnöke kivételesen megengedheti a 
hadiiskolába való felvételi vizsga megismét­
lését is.

HIRDETÉSEK.

Farsangra
báli keztyük

KáInai Lipófnál
Miskolcz Bankpalota

Telefon 443. szám.
Keztyük tisztítása és javítása pontosan, 

jutányos árért.

BRÁD y-féie
GYOMOR-CSEPPEK
a Máriacelli Szűz Mária védjeggyel 
ellátva, melyeket „Máriacelli gyomor- 
cscppek“-nek nevez a nép, 30 esztendő 
óta úgy beváltak, hogy nélkülözhetet­
lenek minden háztartásban. E cseppek- 
nek utólérhetetlenül jó hatása van 
emésztési zavaroknál, azután páratlan 
gyomorrontás, gyomorégés, szék­
rekedés, fej- és gyomorgörcsök, 
émelygés, szédülés, hányás, álmat­
lanság, kólika, vérszegénység sáp­

kór stb. ellen.
Kapható minden gyógyszertárban. Egy 
nagy üveg K. V6Ö, kis üveg —’90 fill., 
6 üveget K. 5‘40, 3 nagy üveget" K. 4 80 

beküldése után küld franco:
B R Á D Y K. gyógyszertára 
a „Magyar Királyhoz,, BECS.

1., Fleischmarkt 2., Depot 5. 
védjegyre, amely a Máriacelli Szűz 

Máriát ábrázolja, a vörösszinü csomagolásra, s az 
aláírásra, amely az oldalt levő kép másolata és 

utasiísunk vissza minden utánzatot.

mm
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Meghívó.

Az Ózdi Takarékpénztár Részvénytársaság
folyó évi február hó 19-én d. u. 2 órakor saját helyiségében tartja

VI - i k évi rendes közgyűlését,
melyre a t. részvényesek meghivatnak.

Ózd, 1911. január hó 18. Az igazgatóság.

Tárgysorozat:
1. Az igazgatóság és felügyelőbizottság jelentése.
2. A mérleg és zárszámadások előterjesztése és jóváhagyása.
3. Az 1910. évi nyereség felosztása iiánti határozat.
4. Felmentvények megadása.
5. Ruttkay Jenő igazgatósági tag lemondásának előterjesztése.
6. Esetleges indítványok.
Tudomásul: Alapszabály 9. §-a. Szavazás élőszóval, személyesen történik, csupán nők, kiskornak és jo­

giszemélyek gyakorolhatják szavazati jogukat meghatalmazott által. — 10 §. A közgyűlésen jogérvényes határozat 
hozatalára legalább 15 részvényes tagnak kik az összes részvények i/5-ét képviselik, — jelenléte szükséges. — Ha 
annyi részvényes nincs jelen, 8 napon belül uj közgyűlés hivandó egybe, mely a részvétlenség miatt határozat 
képtelen volt közgyűlésre kitűzött tárgyak felett, tekintet nélkül a megjelentek és az általuk képviselt részvények 
szamára, határozat képes lesz.

A közgyűlésen szavazati joggal csak azon részvényes bir, ki részvényeit legalább 14 nappal a közgyűlés 
előtt a társaság könyveiben nevére Íratta és részvényeit a még nem esedékes szelvényekkel együtt, a közgyűlés 
előtt az igazgatóság által meghatározott és a meghívóban közétett helyeken, vagy pedig a társaság pénztáránál 
bemutatta. — Ily részvényesek minden őket tulajdonjogilag megillető részvény után egy szavazattal bírnak; azonban 
száznál több szavazatot saját nevükben, s ugyancsak száznál több szavazatot meghatalmazás alapján egy személy 
nem gyakorolhat. — Meghatalmazott csak részvényes lehet.

A felügyelőbizottság által megvizsgált mérleg, a közgyűlés elé terjesztendő jelentéssel együtt a keresk. tör­
vény rendelkezése szerint közzététel czéljából az intézet helyiségében tétetik ki s ott a mai naptól a hivatalos 
órák alatt megtekinthető.

Szavazati igazolvány, évi mérleg és jelentés folyó évi január hó 31-től az intézet helyiségében átvehető.
Mérleg számla 1910. december 31-én.

Vagyon. Teher
Pénztári készlet............................. 25.688 99 Részvénytőke ................................. 200.000 —

Váltótárcza...................................... 842.754 12 Tartaléktőké*................................. 28.597 20
Kötvénvtárcza................................. 749.130 — Betét............................ .... 1,041.473 61
Zálog-állomány............................. 2.535 — Folyószámla . ............................. 106.459 27
Felszerelés...................................... 1.702 39 Visszleszámitolás............................ 241.794 35
Adósok ........................................... 35.105 — Osztalék (fel nem vett) .... 252 —

Óvásköltség................................. 208 28 Betéti kamatadó............................ 2.330 82
Átmeneti kamatok ...... 8.948 36 Átmeneti kamatok........................ 16.834 85

Nyereség 28.330 04
1,666.072 14 1,666.072 14

*Az idei dotációval együtt 40 044 44 K

Veszteség- nyereség számla 1910. december 31-én.
Kiadás.

Üzletköltség .................................. 5.629 35
Fizetések...................................... 6.4401
Lakbér ........................................... 2.025
Visszleszámitolási kamat . . . 12.853 63
Folyószámla kamat ................... 4.716 46
Betéti kamat .................................. 42.720 96
Betéti kamatadó............................ 4.272' 09
Adó............................................... 4.309 02

Leírás I . .
Szerelvényeknél 1891.54 k. u. 100/0
érték csökkenés............................ 189 15

Nyereség 28.330 04
111.485: 70

Bevétel.
Váltó kamat . . . ,
Kötvény kamat . . .
Zálog kamat . . . . • 
Késed, kamat és egyebek

56.795 15
49.821 97

536 01
4.332 57

‘

■

111.485 70

Kelt, Ozdon 1910. december 31-én.
Rajzinger Antal s. k. Rajzinger Imre s. k. Ebergényi Dénes s. k.

pénztárnok elnök főkönyvelő
Zsói y György s. k. Török István s. k. Grosz Dávid s. k. Friedländer Sámuel s. k

ig- ta8- ig. tag. ig. tag.. ig. tag.
Orosz Miksa s. k. Ábel Gyula s. k.

ig. tag. ig. tag.
Jelen mérleg és veszteség- nyereség számla úgy a fő mint a mellékkönyvekkel megegyezik.

Felügyelő bizottság:
Weiner József s, k, Glozer Rezső s. k, Galló Miksa s, k,

f. b. tag f, b, elnök f, b, tag

Ir e k e d t s é g, el- 
nyálkásodás, hurut,

ellen legajánlatosabb szer a

KAISER-FÉLE ILL KARAMELLÁK
Eredeti minőségben kapható helyöen 
Rajzinger Imre gyógyszertárában 

20 és 40 filléres csomagokban.

Bútor jutányos árban.
Barna Jenő kárpitos, díszítő és bútor 

iparvállalatában, Eger, főutca, nagy­
gőzmalom épület.

Legolcsóbb bevásárlási forrás!
Óriási választék mindennemű asztalos 

és kárpitos bútorokban. Ebédlő, háló, 
szalon és úri szobák.

Teljes lakberendezések a 
legjutányosabb árakon!

^ ^ y*0

Értesítés.
Van szerencsém a nagyérdemű 
közönség becses tudomására 
hozni, hogy órás s ékszerész 
üzletem kibővitésével, közvetlen 
üzletem mellett, nagy bútor,- 
kerékpár- s varrógép raktárt 
rendeztem be. Egyidejűleg te­
metkezési vállalatot alapítottam. 
Temetkezési vállalatom oly mó­
don alakult, hogy temetéseket, 
beleértve az összes szereléke­
ket, egy megállapított összegei 
elválalok. Koporsók, szemfe­
delek és sirjelvének a legna­

gyobb választékban.
Saját díszes gyászkocsi, 

tisztelettel Gutmann S.

Fa és érckoporsók, szemfedők és sirkoszoruk dús választékban.
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fakereskedés, butortelep, kárpitos és diszitő műhely, temetkezési vállalat, kerékpár, varrógép és gazdasági gépek
raktára Ózd. (állomás mellett)

Alánlja kibővített és dúsan felszerelt raktárát, bármilyen kivánalmaknak megfelelő bútorokban, úgymint : 
teljesen berendezett ebédlő, háló és szalongarniturákbam valamint politúros, vagy matt kivitelben.

Felvállal bármilyen kárpitos és diszitő munkálatokat, raktáron tart saját műhelyében készíttetett divánokat és 
kereveteket.

■£2 . Előzékeny fizetési feltételeket nyújt; azonkívül t. vevőit, az árak felemelése nélkül részletfizetési 55*
ké^vezmenybeíj^részeá^^i^T j _ ! **

•^ Minden árút dijmmen n hozhoz szállít, tr Mórokat a lakásban szakközeiéi által elhelyezi.
Elsőrendű gyártmányú kéfépcpárokat és varrógépeket tart raktáron.
Jótállást vállai az általa szállított árúk feltétlen jóságáért.
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Nyomatott az „Ózdi járási nyomdádban (Grősz féle házban.) 910. 115.


